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Projektas
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NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2019 M. LIEPOS 17 D.
NUTARIMO NR. 755 ,,DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS ASMENU PERKELIMO |
LIETUVOS RESPUBLIKA ISTATYMO JGYVENDINIMO“ PAKEITIMO

Nr.
Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybén u tar i a:

1. Pakeisti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2019 m. liepos 17 d. nutarimg Nr. 755
,Deél Lietuvos Respublikos asmeny perkélimo j Lietuvos Respublikg jstatymo jgyvendinimo*
ir ji 18déstyti nauja redakcija:

L,LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS ASMENU PERKELIMO ] LIETUVOS
RESPUBLIKA ISTATYMO IGYVENDINIMO

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos asmeny perkélimo i Lietuvos Respublika
jstatymo 3 straipsnio 4 dalimi, 7 straipsnio 3—-6 dalimis, 8 straipsnio 3 ir 5 dalimis bei 9
straipsnio 1 dalimi, Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutari a:

Patvirtinti pridedamus:

1. Perkeliamojo asmens statuso suteikimo (nesuteikimo) ir panaikinimo tvarkos
aprasa;

2. Perkeliamyjy asmeny iSlaidy, susijusiy su perkélimu i§ humanitarinés krizés
iStiktos uzsienio valstybés ar jos dalies j Lietuvos Respublika, apmokéjimo ir (arba)
atlyginimo bei neperveZto turto kompensavimo tvarkos aprasa;

3. Valstybés paramos perkeliamyjy asmeny integracijai teikimo ir perkélimo i
Lietuvos Respublika iSlaidy atlyginimo valstybei tvarkos aprasa.*

2. Nustatyti, kad asmeny prasymai dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo,
pateikti iki $io nutarimo jsigaliojimo dienos, nagrin¢jami ir sprendimai dél jy priimami
vadovaujantis §iuo nutarimu nauja redakcija iSdéstytu Perkeliamojo asmens statuso suteikimo
(nesuteikimo) ir panaikinimo tvarkos aprasu.

Ministras Pirmininkas

UZsienio reikaly ministras



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos Vyriausybés

2019 m. liepos 17 d. nutarimu Nr. 755
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m.
nutarimo Nr. redakcija)

PERKELIAMOJO ASMENS STATUSO SUTEIKIMOV(NESUTEI KIMO) IR
PANAIKINIMO TVARKOS APRASAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Perkeliamojo asmens statuso suteikimo (nesuteikimo) ir panaikinimo tvarkos
aprasas (toliau — ApraSas) nustato Lietuvos Respublikos asmeny perkélimo i Lietuvos
Respublikg jstatyme (toliau — Jstatymas) nurodyty asmeny, siekianciy jgyti perkeliamojo
asmens statusa, praSymy suteikti perkeliamojo asmens statusg ir iSduoti dokumenta,
patvirtinantj ar suteikiantj teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, pateikimo, nagriné¢jimo,
sprendimy dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo (nesuteikimo) ir panaikinimo,
dokumento, patvirtinan¢io ar suteikianéio teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje,
iSdavimo ir panaikinimo priémimo tvarka, Sio dokumento skelbimo negaliojanciu tvarka,
prasymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo forma.

2. Aprase vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos Istatyme,
Lietuvos Respublikos pilietybés jstatyme ir Lietuvos Respublikos jstatyme ,,Dél uzsienieCiy
teisinés padéties™.

3. Sprendimai dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo (nesuteikimo) ir
panaikinimo priimami vadovaujantis Istatymo 4, 5 ir 6 straipsniais.

4. Sprendimai dél dokumento, patvirtinancio ar suteikiancio teis¢ nuolat gyventi
Lietuvos Respublikoje, iSdavimo ir panaikinimo priimami vadovaujantis Istatymo 6 ir 7
straipsniais, jstatymo ,,Dél uzsienieciy teisinés padéties nuostatomis.

Perkeliamojo asmens statusas patvirtina, kad jj turintis asmuo atitinka jstatymo ,,Dél
uzsienieCiy teisinés padeéties* 26 straipsnio 1 dalies 1-3 punktuose nustatytas salygas, kai toks
asmuo kreipiasi dél dokumento, suteikiancio uZsienieCiui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos
Respublikoje, iSdavimo.

5. PraSymai dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo teikiami Lietuvos
Respublikos Vyriausybei priémus nutarima dél asmeny perkélimo i§ humanitarinés krizés
iStiktos uzsienio valstybés ar jos dalies j Lietuvos Respublikg per Vyriausybés nustatyta
prasymy dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo pateikimo laikotarpj.

Il SKYRIUS
PRASYMO DEL PERKELIAMOJO ASMENS STATUSO SUTEIKIMO
PATEIKIMAS IR NAGRINEJIMAS, SPRENDIMO DEL PERKELIAMOJO ASMENS
STATUSO SUTEIKIMO (NESUTEIKIMO) PRIEMIMAS IR DOKUMENTO,
PATVIRTINANCIO AR SUTEIKIANCIO TEISE NUOLAT GYVENTI LIETUVOS
RESPUBLIKOJE, ISDAVIMAS

6. Prasyma dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo (Apraso 1 priedas) asmuo
asmeniskai pateikia Migracijos departamentui prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — Migracijos departamentas) per perkélimo j Lietuvos Respublika
koordinatoriy (toliau — perkélimo koordinatorius). Nepilnameciy vaiky ir neveiksniy tam
tikroje srityje asmeny praSymus dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo pateikia jy
atstovai pagal jstatyma.



Lietuvos Respublikoje esantis asmuo, kuris atitinka [statymo 4 straipsnio 1 dalyje
nustatytas perkeliamojo asmens statuso suteikimo sglygas ir nuolat gyvena valstybéje, dél
kurios priimtas Jstatymo 14 straipsnio 1 dalyje nurodytas sprendimas, prasyma dél
perkeliamojo asmens statuso suteikimo gali asmeniskai pateikti Migracijos departamentui,
pateikdamas Apraso 2 priede nurodytus duomenis ir Apraso 7 punkte nurodytus dokumentus.
Migracijos departamentas apie praSymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo pateikimg
ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos suderintu elektroninio pasto
adresu informuoja perkélimo koordinatoriy.

Pateikiant neveiksnaus tam tikroje srityje asmens arba vaiko nuo 12 iki 18 mety
praSymus dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo turi dalyvauti ir pats asmuo, kurio vardu
pateikiamas praSymas dé¢l perkeliamojo asmens statuso suteikimo.

7. Kartu su praSymu dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo asmuo pateikia:

7.1. asmens tapatybe patvirtinantj] dokumenta;

7.2. Istatymo 10 straipsnio 1, 2, 3 ir (ar) 4 dalyse nurodytus dokumentus ar
informacija;

7.3. Apraso 9.3 ir 9.4 papunkciuose nurodytus biometrinius duomenis;

7.4. jeigu vaikas iki 12 mety amziaus nedalyvauja pateikiant praSymag dél
perkeliamojo asmens statuso suteikimo arba néra galimybés nuskaityti jo veido atvaizdo — dvi
asmens nuotraukas, kurios turi buti tapacios ir atitikti Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro patvirtintus nuotrauky asmens dokumentams reikalavimus.

8. PraSymas dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo, prie jo pridedami
dokumentai, i8skyrus kelionés dokumentus, jtrauktus i Lietuvos Respublikos uZzsienio reikaly
ministro ir Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro patvirtintg kelionés dokumenty,
Kurie suteikia teis¢ uZzsienieCiui atvykti j Lietuvos Respublika, sgrasg (toliau — kelionés
dokumentas), ir (ar) Istatymo 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija turi biiti surasSyti
lietuviy kalba arba pateikiamas praS§ymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo,
dokumenty ir informacijos vertimas j lietuviy kalba, kuris turi biiti patvirtintas vertimo i§
vienos kalbos ] kitag paliudijimo teis¢ turinio asmens ar institucijos. PraSymas dél
perkeliamojo asmens statuso suteikimo, prie jo pridedami dokumentai ir (ar) Jstatymo 10
straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija (toliau kartu — pridéti dokumentai) taip pat gali bati
pateikti suraSyti originalia (angly) kalba arba gali buti pateiktas kita kalba suraSyty pridéty
dokumenty vertimas ] angly kalba, patvirtintas vertimo i§ vienos kalbos | kita paliudijimo
teis¢ turinCio asmens ar institucijos. Igalioto Migracijos departamento valstybés tarnautojo
praSymu asmuo privalo pateikti pridéty dokumenty vertimus j lietuviy kalba, patvirtintus
vertimo i§ vienos kalbos ] kitg paliudijimo teis¢ turin¢io asmens ar institucijos.

Kiekvienas atskiras uzsienio valstybiy iSduotas dokumentas, iSskyrus kelionés
dokumentus, ir kiekvienas atskiras uZsienio valstybés notarine ar jai prilyginta
tvarka patvirtintas dokumentas turi bati legalizuotas ar patvirtintas pazyma (Apostille), jeigu
Lietuvos Respublikos tarptautinés sutartys arba Europos Sgjungos teisés aktai nenustato
Kitaip.

Jeigu humanitarinés krizés isStiktoje uzsienio valstybéje ar jos dalyje néra galimybes
kartu su praSymu dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo teikiamy dokumenty patvirtinti
pazyma (Apostille), perkeliamasis asmuo ne véliau kaip per 1 ménesj nuo atvykimo j Lietuvos
Respublika dienos kreipiasi i artimiausig humanitarinés krizés istiktos uZsienio valstybés
diplomating atstovybe ar konsuling jstaigg dél dokumenty patvirtinimo pazyma (Apostille).

Jeigu humanitarinés krizés iStiktoje uzsienio valstybéje ar jos dalyje néra galimybés
legalizuoti kartu su prasSymu dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo teikiamy dokumenty,
perkeliamasis asmuo ne véliau kaip per 1 ménesj nuo atvykimo j Lietuvos Respublika dienos
dél Siy dokumenty legalizavimo kreipiasi ] artimiausig humanitarinés krizés iStiktos uzsienio
valstybés diplomating atstovybe ar konsuling istaigg ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly
ministerijg.
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Jeigu humanitarinés krizés iStiktoje uzsienio valstybéje ar jos dalyje néra galimybés
1Sversti pridéty dokumenty j lietuviy kalbg ir dél Sios priezasties Migracijos departamentas
negali priimti sprendimo dé¢l perkeliamojo asmens statuso suteikimo, pridéty dokumenty
vertimo ] lietuviy kalbg procediira organizuoja Migracijos departamentas, o islaidos
apmokamos 1§ 1ésy, skirty perkeliamyjy asmeny perkélimo i Lietuvos Respublika islaidoms
apmokéti.

Jeigu humanitarinés krizés iStiktoje uzsienio valstybéje ar jos dalyje néra galimybés
iSversti pridéty dokumenty j lietuviy kalbg ir pridéti dokumentai nebuvo iSversti priimant
sprendimg dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo, perkeliamasis asmuo ne véliau kaip
per 1 ménesj nuo atvykimo j Lietuvos Respublikg dienos pateikia pridéty dokumenty vertimus
Migracijos departamentui.

Pridéty dokumenty vertimo j lietuviy kalbg ir dokumenty legalizavimo procediros
atlickamos perkeliamojo asmens léSomis. Sios islaidos perkeliamajam asmeniui atlyginamos
vadovaujantis Siuo Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu patvirtintu Perkeliamyjy
asmeny iSlaidy, susijusiy su perkélimu i§ humanitarinés krizés iStiktos uzsienio valstybés ar
jos dalies j Lietuvos Respublika, apmokéjimo ir (arba) atlyginimo bei nepervezto turto
kompensavimo tvarkos aprasu.

9. Perkélimo koordinatorius, gaves asmens praSyma dél perkeliamojo asmens statuso
suteikimo, atlieka Siuos veiksmus:

9.1. jvertina, ar pateiktas asmens tapatyb¢ patvirtinantis dokumentas priklauso ji
pateikusiam asmeniui ir ar jame néra klastojimo pozymiy (pvz., ar asmens tapatybe
patvirtinan¢iame dokumente nepakeista asmens nuotrauka (veido atvaizdas), duomenys,
jrasai, ar nepersitti puslapiai, nesuklastoti spaudai ir pan.);

9.2. patikrina prasyme dé¢l perkeliamojo asmens statuso suteikimo jrasSyty duomeny
atitiktj prie praSymo pateiktiems dokumentams.

10. Nustates, kad prasymas dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo pateiktas
nesilaikant Apraso 7 ir 8 punktuose nustatyty reikalavimy arba jame jraSyti duomenys
neatitinka prie praSymo pateikty dokumenty (toliau — trikumai), perkélimo koordinatorius
apie tai informuoja prasyma pateikusj asmenj ir nurodo 10 darbo dieny terming trikumams
pasalinti.

PraSymas deél perkeliamojo asmens statuso suteikimo laikomas gautu, jei praSymo
trakumy nenustatoma arba gaunama papildomy duomeny ir (ar) dokumenty, kurie pasalina
nustatytus praSymo trikumus.

11. Perkélimo koordinatorius, prie§ persiysdamas gauta prasyma dé¢l perkeliamojo
asmens statuso suteikimo Migracijos departamentui, atlieka $iuos veiksmus:

11.1. nuskaito asmens, kuris kreipiasi dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo,
veido atvaizda (iSskyrus Apraso 7.4 papunktyje nurodytus atvejus);

11.2. nuskaito asmens, kuris kreipiasi dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo
(nuo 12 mety), deSinés ir kairés ranky dviejy pirSty (smiliy) atspaudus. Jeigu kairysis arba
deSinysis smilius suZalotas, jy néra arba jy atspaudo ISO/IES 19794-4 verté yra nuo 0 iki 25,
tai nuskaitomi aiskis tos pacios rankos didziojo ar bevardzio pirSty arba nykscio atspaudai, jei
ju ISO/IES 19794-4 verté auksStesné. Jeigu visy vienos rankos pirSty atspaudy kokybé prasta
(kokybés verté per maZa), daromas aiSkus pirSto, kurio atspaudo kokybés verté didziausia,
atspaudas. Jei dél asmens nuolatinés negalios negalima nuskaityti jokiy vienos rankos pirsty
atspaudy, tai atspaudams nuskaityti Siame papunktyje nustatyta eiliSkumo tvarka pasirenkami
du kitos rankos pirStai. Apie tai, kad nenuskaityti smiliy atspaudai, kad negalima nuskaityti
jokiy vienos rankos pirSty atspaudy ar kad dél asmens nuolatinés negalios negalima nuskaityti
jokiy jo pirSty atspaudy, pazymima praSymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo
eilutéje ir nurodoma, dél kokiy prieZas¢iy nenuskaityti pirSty atspaudai. Biometriniai
duomenys sunaikinami pra¢jus 5 ménesiams nuo praSymo de¢l perkeliamojo asmens statuso
suteikimo pateikimo dienos arba nuo praSymo dél dokumento, patvirtinancio ar suteikianc¢io
uzsienieCiui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, iSdavimo ar praSymo dél asmens
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tapatybés kortelés ar paso iSdavimo, jeigu perkeliamasis asmuo yra Lietuvos Respublikos
pilietis, pateikimo dienos. Jeigu néra techniniy galimybiy pateikti biometriniy duomeny,
perkélimo koordinatorius priima sprendimg, kad biometriniai duomenys pateikiami
perkeliamajam asmeniui atvykus j Lietuvos Respublikg. Biometriniai duomenys pateikiami
Migracijos departamente perkeliamajam asmeniui teikiant prasyma dél dokumento,
patvirtinan¢io arba suteikian¢io uzsienieCiui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje,
iSdavimo arba kreipiantis d¢l Lietuvos Respublikos pilietybe patvirtinan¢io dokumento, jeigu
perkeliamasis asmuo yra Lietuvos Respublikos pilietis, iSdavimo. Asmeniui atsisakius pateikti
biometrinius duomenis, kai ApraSas nustato, kad pirSty atspaudai privalo biti nuskaitomi,
praSymas dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo nepriimamas;

11.3. padaro prie praSymo d¢l perkeliamojo asmens statuso suteikimo pridedamy
dokumenty kopijas, jas patvirtina pagal Lietuvos vyriausiojo archyvaro nustatytus dokumenty
rengimo reikalavimus, taip pat patvirtina asmens, teikiancio prasymga dél perkeliamojo asmens
statuso suteikimo, parasa;

11.4. padaro prasymo del perkeliamojo asmens statuso suteikimo ir pridedamy
dokumenty skaitmenines kopijas.

12. Perkélimo koordinatorius Apraso 11.4 papunktyje nurodytas dokumenty
skaitmenines kopijas ir Apraso 11.1 ir 11.2 papunk¢iuose nurodytus biometrinius duomenis
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos suderintu elektroninio pasto
adresu persiuncia Migracijos departamentui, o praSymo originalg su patvirtintomis dokumenty
kopijomis iSsiunc¢ia Migracijos departamentui perkélimo koordinatoriaus pasirinktu saugiu
bidu.

13. Apraso 6 punkto antrojoje pastraipoje nurodytu atveju asmens praSymag dél
perkeliamojo asmens statuso suteikimo priimantis Migracijos departamento darbuotojas:

13.1. Lietuvos migracijos informacinéje sistemoje (toliau — MIGRIS) sudaro asmens
byla ir uzpildo prasymag dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo pagal asmens pateiktus
duomenis ir dokumentus;

13.2. padaro prie praSymo deél perkeliamojo asmens statuso suteikimo pridedamy
dokumenty kopijas, jas prideda prie praSymo MIGRIS;

13.3. atlieka Apraso 9.1-9.2 ir 11.1-11.2 papunk¢iuose nurodytus veiksmus.

14. Jeigu praSymas dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo pateikiamas Lietuvos
Respublikoje, jis laikomas priimtu, kai Migracijos departamento darbuotojas, nustates,
kad néra Apraso 11.2 papunktyje nurodytos aplinkybés, dél kurios negalima priimti pra§ymo
dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo, atlikes Apraso 13 punkte nurodytus veiksmus
apie prasymo d¢l perkeliamojo asmens statuso suteikimo priémimag pazymi MIGRIS.

15. Jgaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas, nagrinéjantis asmens
praSyma dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo, atlieka Siuos veiksmus:

15.1. jvertina, ar pateikti visi Jstatymo 10 straipsnio 1-4 dalyse nurodyti dokumentai,
taip pat ar pakanka informacijos, patvirtinancios Jstatymo 4 straipsnio 1 dalyje nustatytas
perkeliamojo asmens statuso suteikimo salygas;

15.2. jeigu prasymas dél perkeliamojo asmens statuso pateiktas per perkélimo
koordinatoriy, MIGRIS sudaro asmens, pateikusio prasyma dél perkeliamojo asmens statuso
suteikimo, byla;

15.3. patikrina duomenis apie asmenj Lietuvos Respublikos gyventojy registre, taip
pat ar néra duomeny apie asmens deklaruota gyvenamagja vietg Lietuvos Respublikoje ir
iSduotus Lietuvos Respublikos pilietybe ar teise gyventi Lietuvos Respublikoje
patvirtinancius ar suteikiancius dokumentus;

15.4. patikrina duomenis apie asmenj (vyresnj nei 14 mety) [tariamyjy, kaltinamyjy
ir nuteistyjy registre ir leSkomy asmeny, neatpazinty lavony ir nezinomy bejégiy asmeny
zinybiniame registre;

15.5. patikrina duomenis apie asmenj (vyresnj nei 14 mety) Interpolo generalinio
sekretoriato duomeny bazéje, ar nepaskelbta jo tarptautiné paieSka; jeigu nustato, kad
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paskelbta asmens tarptautiné paieska, iSsiuncia Lietuvos kriminalinés policijos biuro
Tarptautiniy ry$iy valdybai prane$img apie jo pateikta prasyma dél perkeliamojo asmens
statuso suteikimo;

15.6. patikrina MIGRIS, ar néra duomeny apie asmens pateiktus praSymus dél
Lietuvos Respublikos pilietybés, teisés atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe ar lietuviy
kilme patvirtinancio pazyméjimo iSdavimo, apie Lietuvos Respublikos pilietybés netekima;

15.7. patikrina duomenis apie asmenj UZsienie¢iy registre — ar asmuo (vyresnis nei 14
mety) néra (nebuvo) jtrauktas ; UZsienieCiy, kuriems draudziama atvykti j Lietuvos Respublika,
nacionalinj sgrasa, ar nebuvo priimtas sprendimas dé¢l jo jpareigojimo iSvykti ar iSsiuntimo i$
Lietuvos Respublikos arba grazinimo j uzsienio valstybg;

15.8. patikrina duomenis apie asmenj (vyresnj nei 14 mety) Lietuvos nacionalingje
Sengeno informacinéje sistemoje — ar kita Sengeno valstybé j Sengeno informacine sistema
néra jtraukusi jspéjimo dél asmens nejsileidimo pagal 2006 m. gruodzio 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS 1II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo su visais pakeitimais
nuostatas arba perspéjimo dél draudimo asmeniui atvykti ir apsigyventi pagal 2018 m.
lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1861 dé¢l Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant
siena, kuriuo i§ dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir i§ dalies
kei¢iamas bei panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006, su visais pakeitimais,
nuostatas (toliau — perspéjimas dél draudimo asmeniui atvykti ar apsigyventi). Nustacius, kad
kita Sengeno valstybé yra jtraukusi perspéjima dél draudimo asmeniui atvykti ar apsigyventi,
Migracijos departamentas Lietuvos kriminalinés policijos biuro Tarptautiniy rysiy valdybos
SIRENE nacionaliniam skyriui ne véliau kaip kita darbo dieng iSsiuncia paklausimg dél
duomeny apie asmenj, dél kurio jtrauktas Sis perspéjimas, patikrinimo. Lietuvos kriminalinés
policijos biuro Tarptautiniy rySiy valdybos SIRENE nacionalinis skyrius, patikrings duomenis
apie asmenj, dél kurio kita Sengeno valstybé yra jtraukusi perspéjima dél draudimo
uzsienieCiui atvykti ar apsigyventi, nedelsdamas apie tai informuoja Migracijos departamentg;

15.9. per MIGRIS issiuncia Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentui
paklausima, ar asmens (vyresnio nei 12 mety) atvykimas ir buvimas Lietuvos Respublikoje
nekelia grésmes valstybés saugumui;

15.10. per MIGRIS iSsiuncia Policijos departamentui prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos (toliau — Policijos departamentas) ir Valstybés sienos apsaugos
tarnybai prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — Valstybés sienos
apsaugos tarnyba) paklausimg, ar asmens (vyresnio nei 14 mety) atvykimas ir buvimas
Lietuvos Respublikoje nekelia grésmés vieSajai tvarkai ar visuomenei.

16. Apraso 15.7 ir 15.8 papunkc¢iuose nurodyti veiksmai atlieckami tik dél asmeny,
kurie néra Lietuvos Respublikos pilieciai.

17. Jeigu Migracijos departamentas, atlikes Apraso 15.1 papunktyje nurodytus
veiksmus, nustato, kad pateikty dokumenty nepakanka patvirtinti, jog asmuo atitinka Jstatymo
4 straipsnyje nustatytus perkeliamojo asmens statuso suteikimo pagrindus, Migracijos
departamentas prireikus organizuoja asmens apklausa elektroninémis komunikacijos
priemonémis arba Migracijos departamento jgaliotam valstybés tarnautojui nuvykus susitikti
su asmeniu ] humanitarinés krizes iStikta uZsienio valstybe ar jos dalj. Tokiu atveju perkélimo
koordinatorius imasi visy jmanomy veiksmy, kad sudaryty Migracijos departamento jgaliotam
valstybés tarnautojui salygas apklausti asmenj. Atlikdamas $ig apklausa Migracijos
departamento jgaliotas valstybés tarnautojas gali pasitelkti ir kity Lietuvos Respublikos
valstybés institucijy atstovy.

Jeigu Migracijos departamentas, nagrinédamas praSyma dél perkeliamojo asmens
statuso suteikimo, nustato, kad nepakanka prasymg pagrindzian¢iy duomeny ir (ar)
dokumenty, tai §] prasymag pateikusiam asmeniui per perkélimo koordinatoriy iSsiuncia
praneSimg ir nustato pagrista, bet ne ilgesn; kaip vieno ménesio, terming reikiamiems
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duomenims ir (ar) dokumentams pateikti arba patikslinti, o jeigu prasymas dél perkeliamojo
asmens statuso suteikimo pateiktas tiesiogiai Migracijos departamentui, tai Sioje pastraipoje
nurodytg prane$img asmeniui iSsiuncia per MIGRIS.

Sio punkto antrojoje pastraipoje nurodytu atveju Jstatymo 12 straipsnio 1 dalyje
nustatytas praSymo nagringjimo terminas sustabdomas nuo minéto praneSimo iSsiuntimo
dienos ir atnaujinamas nuo sprendimui priimti reikiamy duomeny ir (ar) dokumenty
pateikimo Migracijos departamentui dienos.

18. Valstybés saugumo departamentas, Policijos departamentas ir Valstybés sienos
apsaugos tarnyba iSvadas dél asmens atvykimo ir buvimo Lietuvos Respublikoje per MIGRIS
ar raStu pateikia Migracijos departamentui per 5 darbo dienas nuo Apraso 15.9 ir 15.10
papunkciuose nurodyty paklausimy gavimo dienos. Tuo atveju, jeigu dél svarbiy priezascéiy
Valstybés saugumo departamentas, Policijos departamentas arba Valstybés sienos apsaugos
tarnyba negali pateikti Siame punkte nurodyty iSvady per nustatyta termina, jie apie tai
informuoja Migracijos departamentg. Bendras iSvados pateikimo terminas negali virSyti 10
darbo dieny nuo paklausimo gavimo dienos.

19. Atlikus Apraso 15 punkte nurodytus veiksmus ir gavus Apraso 18 punkte
nurodytas iSvadas, kuriose nenurodoma, kad asmens atvykimas ar buvimas Lietuvos
Respublikoje gali kelti grésme valstybés saugumui, vieSajai tvarkai ar visuomenei, ir
nustacius, kad asmuo, pateikes praSyma dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo, atitinka
Istatymo 4 straipsnyje nurodytus pagrindus, Migracijos departamento direktorius arba jo
jgaliotas valstybés tarnautojas priima sprendimg suteikti asmeniui perkeliamojo asmens
statusg.

Istatymo 10 straipsnio 2 dalyje nustatytu atveju, atlikus Apraso 15 punkte nurodytus
veiksmus ir gavus Apraso 18 punkte nurodytas iSvadas, kuriose nenurodoma, kad asmens
atvykimas ar buvimas Lietuvos Respublikoje gali kelti grésme valstybés saugumui, viesajai
tvarkai ar visuomenei, ir nustacius, kad asmuo, pateikes praSyma dé¢l perkeliamojo asmens
statuso suteikimo, atitinka Jstatymo 4 straipsnyje nurodytus pagrindus, Migracijos
departamento direktorius ar jo jgaliotas valstybés tarnautojas priima nustatytomis faktinémis
aplinkybémis ir teisés akty normomis pagrijsta sprendimg suteikti asmeniui perkeliamojo
asmens statusg.

20. Jeigu atlikus Apraso 15 punkte nurodytus veiksmus ir gavus Apraso 18 punkte
nurodytas i§vadas nustatomi Jstatymo 5 straipsnyje nurodyti pagrindai, dél kuriy perkeliamojo
asmens statusas nesuteiktinas, Migracijos departamento direktorius ar jo jgaliotas valstybes
tarnautojas priima nustatytomis faktinémis aplinkybémis ir teisés akty normomis pagrista
sprendimg nesuteikti perkeliamojo asmens statuso.

21. Migracijos departamentas, priéme¢s sprendima suteikti perkeliamojo asmens
statusg, ne veliau kaip kitg darbo dieng jtraukia duomenis apie asmen;j ] perkeliamyjy asmeny
sgra8g ir apie priimtg sprendimg informuoja asmenj per perkélimo koordinatoriy — suderintu
elektroninio paSto adresu iSsiun¢ia perkélimo koordinatoriui praneSimo apie priimta
sprendimg suteikti perkeliamojo asmens statusg nuoraSa, o Apraso 19 punkto antrojoje
pastraipoje nurodytu atveju — sprendimo skaitmening kopija. Jeigu prasymas dél perkeliamojo
asmens statuso pateiktas tiesiogiai Migracijos departamentui, Migracijos departamentas ne
veliau kaip kita darbo dieng apie priimtg sprendimg asmenj informuoja per MIGRIS.
Perkélimo koordinatorius ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo gavimo dienos
humanitarinés krizés iStiktoje uZsienio valstybéje ar jos dalyje prieinamomis priemonémis
informuoja asmenj, pateikusj praSyma dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo, apie
Migracijos departamento sprendima ir perkeliamojo asmens teises ir pareigas. Migracijos
departamentas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo suteikti perkeliamojo asmens
statusg priemimo dienos apie priimtg sprendimg informuoja Valstybine ligoniy kasg prie
Sveikatos apsaugos ministerijos.

22. Perkeliamyjy asmeny sgraSas sudaromas elektroninémis priemonémis, jame
nurodomi $ie duomenys:



22.1. itraukimo j perkeliamyjy asmeny sarasa data;

22.2. perkeliamojo asmens pavardé (-€s) ir vardas (-ai), pilietybé;

22.3. isbraukimo i§ perkeliamyjy asmeny saraso data;

22 4. valstybés, 1§ kurios asmuo atvyksta, pavadinimas;

22.5. pastabos.

23. Migracijos departamentas, priémes sprendimg nesuteikti perkeliamojo asmens
statuso, ne veliau kaip kita darbo dieng suderintu elektroninio paSto adresu iSsiuncia
sprendimo skaitmenine kopijg perkélimo koordinatoriui, kuris ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo sprendimo gavimo dienos humanitarinés krizés istiktoje uzsienio valstybéje ar jos
dalyje prieinamomis priemonémis informuoja asmenj, pateikusj pras§ymg dél perkeliamojo
asmens statuso suteikimo, apie Migracijos departamento sprendima, jteikia jam sprendimo
kopija, patvirtintag pagal Lietuvos vyriausiojo archyvaro nustatytus dokumenty rengimo
reikalavimus, ir paaiskina sprendimo apskundimo tvarka.

24. PraSymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo nagrinéjimas nutraukiamas,
jeigu:

24.1. prasymo dé¢l perkeliamojo asmens statuso suteikimo nagrinéjimo metu asmuo
mire;

24.2. asmuo ra$tu pareiSké norg nutraukti praSymo dél perkeliamojo asmens statuso
suteikimo nagringjima;

24.3. Vyriausyb¢ pripazino netekusiu galios sprendima dél asmeny perkélimo 18
humanitarinés krizés istiktos uzsienio valstybés ar jos dalies j Lietuvos Respublika.

25. Gaves informacijag apie Apraso 24 punkte nurodytas aplinkybes, Migracijos
departamento direktorius ar jo jgaliotas valstybés tarnautojas per 5 darbo dienas priima
sprendimg nutraukti praSymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo nagrinéjimg. Ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo nutraukti praSymo dél perkeliamojo asmens
statuso suteikimo nagrinéjimg priémimo dienos Migracijos departamentas suderintu
elektroninio pasSto adresu iSsiuncia prane$ima apie prasymo dél perkeliamojo asmens statuso
suteikimo nagringjimo nutraukimg perkélimo koordinatoriui. Apraso 24.2 ir 24.3
papunkciuose nurodytais atvejais perkélimo koordinatorius ne véliau kaip per 3 darbo dienas
nuo praneSimo apie prasymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo nagrinéjimo
nutraukimg gavimo dienos humanitarinés krizés iStiktoje uZsienio valstybéje ar jos dalyje
prieinamomis priemonémis informuoja asmenj, pateikusj praSyma dé¢l perkeliamojo asmens
statuso suteikimo, apie Migracijos departamento sprendimg. Jeigu praSymas dél perkeliamojo
asmens statuso suteikimo pateiktas tiesiogiai Migracijos departamentui, Migracijos
departamentas ne véliau kaip kitg darbo dieng apie priimta sprendimg informuoja asmenj per
MIGRIS.

26. Atvykes | Lietuvos Respublika, perkeliamasis asmuo privalo per 1 ménesj nuo
atvykimo dienos kreiptis j Migracijos departamenta dél dokumento, patvirtinanéio ar
suteikian¢io uZsienieiui teise¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, iSdavimo. Sie
dokumentai iSduodami vidaus reikaly ministro nustatyta dokumento, suteikiancio uZsienieciui
teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, iSdavimo arba dokumento, patvirtinancio
uzsienieCiui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, iSdavimo tvarka. Dokumentas,
patvirtinantis ar suteikiantis uZsienieCiui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, yra
iSduodamas jstatymo ,,Dél uzsienieciy teisinés padéties nustatytam terminui.

Jeigu perkeliamasis asmuo (sukakes 16 mety), kuris yra Lietuvos Respublikos
pilietis, neturi galiojancios asmens tapatybés kortelés ar paso, jis privalo per 1 meénesj nuo
atvykimo ] Lietuvos Respublika dienos Lietuvos Respublikos asmens tapatybés kortelés ir
paso jstatymo 6 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka kreiptis dél asmens tapatybés kortelés ar
paso iSdavimo.

11 SKYRIUS
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PERKELIAMOJO ASMENS STATUSO PANAIKINIMAS IR DOKUMENTO,
PATVIRTINANCIO AR SUTEIKIANCIO UZSIENIECIUI TEISE NUOLAT
GYVENTI LIETUVOS RESPUBLIKOJE, PANAIKINIMAS IR NEGALIOJIMAS

27. Paaiskéjus, kad perkeliamasis asmuo atitinka vieng i§ Istatymo 6 straipsnio 1
dalyje nustatyty pagrindy, Migracijos departamento direktorius ar jo jgaliotas valstybeés
tarnautojas ne véliau kaip per vieng ménesj (iSskyrus atvejus, kai perkeliamasis asmuo turi
dokumentg, patvirtinantj ar suteikiantj teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje), o jeigu
paaiskéja Istatymo 5 straipsnio 1, 2 ar 3 punktuose nurodyti perkeliamojo asmens statuso
nesuteikimo pagrindai — ne véliau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo perkeliamojo asmens
statuso panaikinimo pagrindo paaiskéjimo dienos, priima sprendima panaikinti perkeliamojo
asmens statusg. Jeigu paaiSkéja Jstatymo 5 straipsnio 1, 2 ar 3 punktuose nurodyti
perkeliamojo asmens statuso nesuteikimo pagrindai ir perkeliamasis asmuo turi dokumenta,
patvirtinant] ar suteikiantj teise nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, iSduotg pagal [statymo
7 straipsnio 7 dalj, kartu priimamas sprendimas panaikinti ir dokumentg, patvirtinantj ar
suteikiantj teise perkeliamajam asmeniui nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje.

28. Igaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas, nustates, kad yra
Istatymo 6 straipsnio 1 dalies 2-5 punktuose nustatyti perkeliamojo asmens statuso
panaikinimo pagrindai, iSskyrus atvejus, kai paaiSkéja Jstatymo 5 straipsnio 1, 2 ar 3
punktuose nurodyti perkeliamojo asmens statuso nesuteikimo pagrindai ir perkeliamasis
asmuo turi dokumenta, patvirtinantj ar suteikiantj teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje,
iSduota pagal Istatymo 7 straipsnio 7 dalj, nedelsdamas per perkélimo koordinatoriy i$siuncia
pranesima perkeliamajam asmeniui per 14 darbo dieny nuo $io praneSimo iSsiuntimo dienos
vidaus reikaly ministro nustatyta tvarka pateikti praSyma iSduoti dokumenta, patvirtinantj ar
suteikiant] teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, jstatyme ,,Dél uzsienieCiy teisinés
padéties” nustatytu pagrindu. Jeigu praSymas dél perkeliamojo asmens statuso pateiktas
tiesiogiai Migracijos departamentui, §ioje pastraipoje nurodytas praneSimas siun¢iamas
asmeniui per MIGRIS.

Jeigu perkeliamasis asmuo per 14 darbo dieny nuo Sio punkto pirmojoje pastraipoje
nurodyto prane$imo i$siuntimo dienos nepateikia praSymo iSduoti dokumenta, patvirtinantj ar
suteikiant] uzsienieciui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, jstatyme ,,Dél uzsienieciy
teisinés padéties* nustatytu pagrindu, ir raStu nepranesa, kad dél objektyviy priezasciy negali
nurodytu laiku pateikti Siy dokumenty, Migracijos departamento direktorius ar jo jgaliotas
valstybés tarnautojas ne veéliau kaip per vieng ménes] nuo praneSimo iSsiuntimo
perkeliamajam asmeniui dienos priima sprendimg panaikinti perkeliamojo asmens statusg ir
dokumenta, patvirtinantj ar suteikiantj teis¢ perkeliamajam asmeniui nuolat gyventi Lietuvos
Respublikoje, i8duotg pagal [statymo 7 straipsnio 7 dalj.

Jeigu perkeliamasis asmuo vidaus reikaly ministro nustatyta tvarka pateikia praSyma
18duoti dokumentg, patvirtinant] ar suteikiant] teise¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje,
istatyme ,,Dél uzsienieCiy teisinés padéties” nustatytu pagrindu, sprendimas panaikinti
perkeliamojo asmens statusg pritmamas kartu su sprendimu iSduoti arba neiSduoti dokumentg,
patvirtinant] ar suteikiant] Siam asmeniui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje. Jeigu
Migracijos departamentas nusprendzia iSduoti dokumentg, patvirtinant] ar suteikiant]
asmeniui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, perkeliamojo asmens turimas
dokumentas, patvirtinantis ar suteikiantis perkeliamajam asmeniui teis¢ nuolat gyventi
Lietuvos Respublikoje, skelbiamas negaliojan¢iu nuo naujo dokumento jteikimo asmeniui
dienos. Jeigu Migracijos departamentas nusprendzia neiSduoti dokumento, patvirtinancio ar
suteikianCio asmeniui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, perkeliamojo asmens
turimas dokumentas, patvirtinantis ar suteikiantis uzsienie€iui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos
Respublikoje, panaikinamas.

29. Jei sudarytoje sutartyje dél paramos integracijai teikimo nustatytas paramos
integracijai teikimo laikotarpis néra pasibaiges, sprendimas dél perkeliamajam asmeniui
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iSduoto dokumento, patvirtinancio ar suteikiancio teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje,
panaikinimo priimamas tuo pagrindu, kad asmeniui buvo panaikintas perkeliamojo asmens
statusas. Jei sudarytoje sutartyje dél paramos integracijai teikimo nustatytas paramos
integracijai teikimo laikotarpis yra pasibaiges, sprendimas dél perkeliamajam asmeniui
iSduoto dokumento, patvirtinancio ar suteikiancio teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje,
panaikinimo priimamas jstatyme ,,D¢l uzsienieCiy teisinés padéties® nurodytais teisés gyventi
Lietuvos Respublikoje ar dokumento, suteikiancio teise¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje,
panaikinimo pagrindais.

30. Igaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo sprendimo panaikinti perkeliamojo asmens statusg ir asmeniui iSduotg
dokumentg, patvirtinant] ar suteikiantj teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, ar
sprendimo panaikinti perkeliamojo asmens statusg ir iSduoti dokumentg, patvirtinant] ar
suteikiant] asmeniui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, priemimo dienos §j
sprendimg iSsiuncia asmeniui jo praSyme iSduoti dokumenta, patvirtinant] ar suteikiantj teise
nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, nurodytu elektroninio pasto adresu.

Igaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo sprendimo panaikinti perkeliamojo asmens statusg (kai perkeliamajam asmeniui
néra iSduotas dokumentas, patvirtinantis ar suteikiantis teis¢ nuolat gyventi Lietuvos
Respublikoje) priemimo dienos §j sprendimg suderintu elektroninio pasto adresu i$siuncia
perkélimo koordinatoriui, jeigu perkeliamasis asmuo dar neatvykes | Lietuvos Respublika,
arba valstybés paramos perkeliamyjy asmeny integracijos operatoriui, jeigu perkeliamasis
asmuo jau atvykes i Lietuvos Respublika, o Sie ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
sprendimo gavimo dienos supazindina asmenj, kuriam panaikintas perkeliamojo asmens
statusas, su priimtu Migracijos departamento sprendimu ir jteikia jam sprendimo kopija,
patvirtintg pagal Lietuvos vyriausiojo archyvaro nustatytus dokumenty rengimo reikalavimus.

31. Priémus sprendimg panaikinti perkeliamojo asmens statusa, $is asmuo ne véliau
kaip kita darbo dieng iSbraukiamas i§ perkeliamyjy asmeny saraso.

32. Jgaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo sprendimo panaikinti perkeliamojo asmens statusg priémimo dienos apie
priimtg sprendimg informuoja Uzsienio reikaly ministerija, Socialinés apsaugos ir darbo
ministerija, Valstybing ligoniy kasa prie Sveikatos apsaugos ministerijos ir valstybés paramos
perkeliamyjy asmeny integracijos operatoriy.

33. Igaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas, nustates, kad per
jstatymo ,,Dél uzsienieCiy teisinés padéties™ 138 straipsnyje nurodyta skundo dél sprendimo
panaikinti perkeliamajam asmeniui iSduotg dokumenta, patvirtinantj ar suteikiantj teis¢ nuolat
gyventi Lietuvos Respublikoje, padavimo terming Sis sprendimas néra apskystas teismui, o
jeigu sprendimas apskystas — jsiteiséjus teismo sprendimui, kuriuo sprendimas panaikinti
perkeliamajam asmeniui iSduota dokumenta, patvirtinantj ar suteikiantj teis¢ nuolat gyventi
Lietuvos Respublikoje, pripaZjstamas teisétu, atlieka veiksmus pagal vidaus reikaly ministro
patvirtintg tvarka, reglamentuojan¢ia asmeniui iSduoto dokumento, patvirtinancio ar
suteikiancio teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, panaikinimg.

34. Perkeliamajam asmeniui iSduotas dokumentas, patvirtinantis ar suteikiantis teis¢
nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, negalioja atitinkamai jstatymo ,,Dél uzsienieCiy teisinés
padéties* 56 straipsnyje ir 106" straipsnyje nustatytais pagrindais.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

35. Apraso 19, 20, 25 ir 27 punktuose nurodyti sprendimai registruojami MIGRIS.

36. Perkeliamojo asmens statuso suteikimo (nesuteikimo) ir panaikinimo procese
dalyvaujantys subjektai, nurodyti Istatymo 14 straipsnyje, uztikrina, kad jy atlickamas asmens
duomeny tvarkymas atitikty 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
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reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymo nuostatas. Duomenys tvarkomi perkeliamojo asmens statuso suteikimo,
panaikinimo, dokumento, patvirtinan¢io ar suteikiancio teis¢ nuolat gyventi Lietuvos
Respublikoje, iSdavimo, panaikinimo, skelbimo negaliojanciu ir asmeny teisinés padéties
klausimy sprendimo tikslams.

37. Dokumentus pagal kompetencijg saugo Jstatymo 14 straipsnyje nurodyti
subjektai, vadovaudamiesi Lietuvos vyriausiojo archyvaro patvirtintomis Dokumenty
saugojimo taisyklémis, Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodykléje nustatytais
terminais.




(Prasymo dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo forma)

Perkeliamojo asmens statuso suteikimo
(nesuteikimo) ir panaikinimo tvarkos apraso

1 priedas

(asmens vardas (-ai), pavardé (-és) / (name(s), surname(s) of person(s)

(gyvenamosios vietos adresas, el. pasto adresas) / (address of residence, e-mail address)

Migracijos departamentui

prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos

To the Department of Migration

under the Ministry of the Interior of the Republic of Lithuania

PRASYMAS DEL PERKELIAMOJO ASMENS STATUSO SUTEIKIMO

APPLICATION FOR GRANTING THE TRANSFEREE STATUS

(data) / (date)

(sudarymo vieta) / (place of making the application)

PraSau suteikti man perkeliamojo asmens statusa. / | request that | be granted the transferee

status.

1. Pateikiu duomenis apie save: / | provide the following basic information:

Pavard¢ (-és) / Surname (family name)

Ankstesné pavardé / Previous surname

Pirmas ir kiti vardai / First and other names

Lytis/ 17 Vyr./ 11 Mot./
Sex Male Female

Gimimo data: metai, ménuo, diena /
Date of birth: year, month, day

Nuotraukos
vieta /
Photo




Gimimo vieta / Place of birth

Asmens kodas Lietuvoje (jei turite) / Personal identification number in
Lithuania

Seiminé padétis ] Nevedes [ Vedes ] Naslys [ ISsituokes  [1  Partneryst

/ Netekeéju Istekéju Nasle / ISsituokusi / €s sutartis/
Marital status si/ si/ Widowe Divorced Partnershi
Single Married d p contract

Pilietybé (-és) / Citizenship(s) Ankstesné pilietybé / Previous citizenship

Nuolatinés gyvenamosios vietos adresas kilmés valstybéje / Address of permanent residence in the
country of origin

Numatoma atvykimo j Lietuvos Respublikg data / Intended date of arrival in Lithuania

Ar sergate liga (-omis), kuri (-ios) gali kelti | - ne /No

grésmg zmoniy sveikatai? / Do you have a _ _
disease that may pose a threat to the - Taip (nurodyti liga (-as)) / Yes (specify the
people’s health? disease(s))

2. Atitinku Lietuvos Respublikos asmeny perkélimo j Lietuvos Respublika jstatyme
nustatyta perkeliamojo asmens statuso suteikimo pagrinda (nurodyti): / I comply with the
framework for granting the transferee status established in the Republic of Lithuania Law on
the Relocation of Persons to the Republic of Lithuania (to be specified):

0 Esu Lietuvos Respublikos pilietis. / I am a citizen of the Republic of Lithuania.

O Turiu lietuviy kilme patvirtinanti dokumenta, arba / | am a holder of the document
certifying my Lithuanian origin or 00 Esu lietuviy kilmés asmuo. / | am a person of Lithuanian
origin.

[0 Turiu teis¢ atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe patvirtinantj dokumenta, arba / | am a
holder of the document certifying my right to restore the citizenship of the Republic of
Lithuania or O Turiu teis¢ atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe. / | have the right to restore
the citizenship of the Republic of Lithuania.

00 Esu Lietuvos Respublikos pilie¢io Seimos narys. / | am a family member of a citizen of the
Republic of Lithuania.

O Esu asmens, turin€io lietuviy kilme patvirtinantji dokumentg, Seimos narys, arba / | am a
family member of a person who is a holder of the document certifying his /her Lithuanian
origin or 0 Esu lietuviy kilmés asmens Seimos narys. / | am a family member of a person of
Lithuanian origin.

[0 Esu asmens, turinc¢io teis¢ atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe patvirtinantj dokumenta,
Seimos narys, arba / | am a family member of a person who is a holder of the document
certifying his/her right to restore the citizenship of the Republic of Lithuania or 0O Esu
turincCio teis¢ atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe Seimos narys. / | am a family member of
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the person who has the right to restore the citizenship of the Republic of Lithuania.

0 Esu Lietuvos Respublikos pilie¢io globojamas nepilnametis vaikas. / I am a minor in
custody of a citizen of the Republic of Lithuania.

00 Esu asmens, turin€io lietuviy kilme patvirtinantj dokuments, nepilnametis vaikas, arba / |
am a minor in custody of a person who is a holder of the document certifying his/her
Lithuanian origin or O Esu lietuviy kilmés asmens globojamas nepilnametis vaikas. / | am a
minor in custody of a person of Lithuanian origin.

O Esu asmens, turincio teise atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe patvirtinantj dokumenta,
nepilnametis vaikas, arba / 1 am a minor in custody of a person who is a holder of the
document certifying his/her right to restore the citizenship of the Republic of Lithuania or O
Esu turinc¢io teise atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe globojamas nepilnametis vaikas. /
who has the right to restore the citizenship of the Republic of Lithuania.

Lietuvos Respublikos pilieio ar asmens, turincio lietuviy kilme ar teis¢ atkurti Lietuvos
Respublikos pilietybe patvirtinantj dokumenta, arba lietuviy kilmés ar turincio teis¢ atkurti
Lietuvos Respublikos pilietybe asmens Seimos nario arba globojancio nepilnametj vaika,
vardas ir pavardé, asmens kodas arba gimimo data, giminystés rySys. / The name, surname, a
personal identification number or the data of birth, relationship of a citizen of the Republic of
Lithuania or a person who is a holder of the document certifying his/her Lithuanian origin or
the right to restore the citizenship of the Republic of Lithuania, or is a family member of a
person of Lithuanian origin or who has the right to restore the citizenship of the Republic of
Lithuania, or who is guardian to a minor.

3. Kelionés dokumento duomenys: / Data of the travel document:

Dokumento numeris, iSdavimo data / Number of the document, the date of issuance

Dokumentg iSdavé / The document has been issued by

Dokumentas galioja iki / The document shall be valid until

4. Duomenys apie sutuoktini arba asmenj, su kuriuo sudaryta partnerystés
sutartis: / Information about a spouse or a person with whom the partnership
contract has been concluded:

Pavardé (-és) / Surname (s) Ankstesné pavardé / Previous surname

Pirmas ir kiti vardai / First and other names

Gimimo data / Date of birth Gimimo vieta / Place of birth

Pilietybe / Citizenship
Santuokos arba partnerystés sutarties sudarymo data ir vieta / Date and place of concluding
marriage or the partnership contract

5. Duomenys apie tévus: / Information about parents:



Tévo vardas (-as) ir pavardé (-¢s) / Father’s name(s) and surname (s)

Gimimo data / Date of birth | Pilietybé / Citizenship

Gimimo vieta / Place of birth

Motinos vardas (-ai) ir pavardé (-és) / Mother’s name(s) and surname(s)

Gimimo data / Date of birth Pilietybé / Citizenship

Gimimo vieta / Place of birth

6. Ar buvote teistas? (Jei taip — kada ir uz kokig (-ias) nusikalstamg (-as) veika (-as) buvote
nuteistas? Kokia buvo paskirta (-os) bausmé (-és) ir ar ji (jos) atlikta (-0s)? / Have you been
convicted (if so, for what criminal offence(s)? What was the sentence(s) and has (have) it (they)
been served?)

7. Ar buvote kaltinamas nusikaltimo taikai, nusikaltimo ZmoniSkumui ar karo nusikaltimo
padarymu, kurstymu daryti tokius nusikaltimus ar dalyvavimu darant tokius nusikaltimus arba
nuteistas uz tokias veikas? (Jei taip — kada ir kur?) / Have you been accused of committing a crime
against peace, humanity or a war crime, instigating to commit such crimes or participating in
committing such crimes or convicted for such acts? (If so — when and where?)

8. Ar esate kreipesis ] atitinkamas uZsienio valstybeés institucijas dél prieglobscio suteikimo? (Jei
taip — kada ir kur)? Ar Jums néra kitoje valstybéje suteiktas lygiavertis perkeliamojo asmens
statusas? (Jei taip — kada ir kur?) / Have you applied to the corresponding foreign institution(s) for
being granted asylum? (If so — when and where?) Were you granted the equivalent transferee status
in another state? (If so — when and where?)

9. PraneSimg apie priimtg sprendima dél perkeliamojo asmens statuso suteikimo praSau siysti
(nurodyti): / Please forward the notification about the decision taken on granting the transferee status
to the following address (to be specified):

Elektroniniu pastu (nurodyti el. adresa DIDZIOSIOMIS RAIDEMIS): / By electronic mail
(indicate the address in BLOCK LETTERS):

Patvirtinu, kad mano nuolatiné gyvenamoji vieta yra humanitarinés krizés iStiktoje
uZsienio valstybéje ar jos dalyje.

I certify that my place of permanent residence is in a foreign country or part of a foreign
country affected by a humanitarian crisis.
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Patvirtinu, kad nesu jsiteiséjusiu teismo nuosprendZiu pripaZintas (-a) kaltu (-a) dél labai
sunkaus nusikaltimo padarymo.

I certify that | have not been convicted of a very serious crime by a judgment which has
entered into force.

Asmuo, uzpildes prasymg, uz melagingy duomeny pateikima atsako jstatymuy nustatyta

tvarka.
For providing false data the applicant shall be liable in the procedure established by laws.

10. PrasSymas pateiktas (nurodyti): / The application has been submitted (to be specified):

O O O
AsmeniSkai | Vieno i$ tévy Globéjo
/1n (itéviy) /| (rupintojo) ar
person By one of kito atstovo
the parents | pagal jstatyma
(adoptive / Custodian
parents) (guardian) or
other
representative
by the law
(asmens parasas / signature) (vardas (-ai) ir pavardé (-és) / (name(s) and surname(s))

11. PraSymgq ir jame nurodytus dokumentus patikrinau, ar jie uzpildyti tinkamai:

(pareigy pavadinimas)

(parasas)

(vardas (-ai) ir pavardé (-és))

(data)




Perkeliamojo asmens statuso suteikimo
(nesuteikimo) ir

panaikinimo tvarkos apraso

2 priedas

PRASYME DEL PERKELIAMOJO ASMENS STATUSO SUTEIKIMO
PATEIKIAMI DUOMENYS

1. Jei praSymas pateikiamas ne asmeniskai — prasyma pateikian¢io asmens (vieno i$ tévy
(jtéviy), globéjo (rupintojo) ar kito atstovo pagal jstatyma) vardas (-ai), pavardé (-és), asmens
kodas Lietuvos Respublikoje, jeigu jis yra suteiktas.

2. Asmens vardas (-ai), pavardé (-és), ankstesné pavardé, lytis, gimimo data (metai,
ménuo, diena), gimimo valstybé ir vieta, pilietybé (-és), ankstesné pilictybé (-és), asmens kodas
Lietuvos Respublikoje, jeigu jis yra suteiktas.

3. Asmens elektroninio pasto adresas.

4. Nuolatinés gyvenamosios vietos adresas kilmés valstybg¢je.

5. Numatoma atvykimo j Lietuvos Respublika data.

6. Duomenys apie ligg (-as), kuri (-ios) gali kelti grésm¢ Zmoniy sveikatai.

7. Duomenys apie Seiming padét] (sutuoktinio, asmens, su kuriuo sudaryta partnerystés
sutartis, vardas (-ai), pavardé (-és), gimimo data (metai, ménuo, diena) ir vieta, pilietybé (-és),
santuokos ar partnerystés sudarymo vieta ir data).

8. Duomenys apie tévus (vardas (-ai), pavardé (-€s), gimimo data (metai, ménuo, diena) ir
vieta, pilietybé (-€s)).

9. Kelionés dokumento duomenys (numeris, iSdavimo ir galiojimo data, iSdavusi
valstybe).

10. Duomenys, ar dél perkeliamojo asmens statuso gavimo kreipési asmens Seimos nariai,
ar globojami nepilnameciai vaikai (Seiminis rySys (vardas (-ai), pavardé (-€s), gimimo data (metai,
ménuo, diena) ir vieta).

11. Duomenys apie asmens lietuviy kilme (lietuviy tautybés giminai¢io (-iy) (motinos, tévo,
senelés, senelio) vardas (-ai), pavardé (-€s), gimimo data).

12. Pareiskimas, ar asmuo laiko save lietuviu (-e).

13. Duomenys apie teis¢ atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe: asmens arba jo tévy,
seneliy, proseneliy arba vieno i8 jy (vardas (-ai), pavarde (-€s), gimimo data ir vieta), turéta Lietuvos
Respublikos pilietybé iki 1940 m. birzelio 15 d.; asmens arba jo tévy, seneliy, proseneliy arba vieno
1§ jy (vardas (-ai), pavardé (-€s), gimimo data ir vieta).

14. Duomenys apie teistuma: teismo (-y) data, uz kokig (-ias) veikg (-as) paskirta bausmé,
ar bausmé atlikta, ar buvo kaltinamas nusikaltimo taikai, nusikaltimo zmoniSkumui ar karo
nusikaltimo padarymu, kurstymu daryti tokius nusikaltimus ar dalyvavimu darant tokius nusikaltimus
arba nuteistas uz tokias veiklas.

15. Duomenys apie tai, ar asmuo yra kreipesis ] atitinkamas uZsienio valstybés institucijas
del prieglobscio suteikimo (data, valstybé i kurig kreipési); ar jam yra kitoje valstybéje suteiktas
lygiavertis perkeliamojo asmens statusas (data, valstybe, kuri suteike).

16. Patvirtinimas, kad asmens nuolatiné gyvenamoji vieta yra humanitarinés krizés istiktoje
uzsienio valstybéje ar jos dalyje.

17. Patvirtinimas, kad néra jsiteiséjusiu teismo nuosprendziu pripazintas (-a) kaltu (-a) dél
labai sunkaus nusikaltimo padarymo.

18. Patvirtinimas, jog asmuo Zino, kad uz melagingy duomeny pateikima atsakys jstatymy
nustatyta tvarka.




PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos Vyriausybés

2019 m. liepos 17 d. nutarimu Nr. 755

(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m.
d. nutarimo Nr. redakcija)

PERKELIAMUJU ASMENU ISLAIDU, SUSIJUSIU SU PERKELIMU IS
HUMANITARINES KRIZES ISTIKTOS UZSIENIO VALSTYBES AR JOS DALIES |
LIETUVOS RESPUBLIKA, APMOKEJIMO IR (ARBA) ATLYGINIMO BEI
NEPERVEZTO TURTO KOMPENSAVIMO TVARKOS APRASAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Perkeliamyjy asmeny iSlaidy, susijusiy su perkélimu i§ humanitarinés krizés istiktos
uzsienio valstybés ar jos dalies j Lietuvos Respublika, apmokéjimo ir (arba) atlyginimo bei
nepervezto turto kompensavimo tvarkos apraSas (toliau — ApraSas) nustato perkeliamyjy asmeny
faktiniy iSlaidy, patirty humanitarinés krizés istiktoje uzsienio valstybéje ar jos dalyje ir (ar) Lietuvos
Respublikoje rengiant ir teikiant perkeliamojo asmens statusg patvirtinanc¢ius dokumentus, tvarkant ir
iSduodant pirmuosius asmens tapatybe ir Lietuvos Respublikos pilietybe patvirtinan¢ius dokumentus
arba dokumentus, patvirtinancius arba suteikiancius uzsienieciui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos
Respublikoje, ir Siam tikslui legalizuojant arba tvirtinant pazyma (Apostille) (toliau kartu —
legalizavimas), verciant dokumentus, mokant valstybés rinkliavas ir (ar) konsulinius mokescius
(toliau kartu — dokumenty tvarkymo iSlaidos), atlyginimo, perkeliamyjy asmeny atvykimo iS
humanitarinés krizés iStiktos uzsienio valstybés ar jos dalies | Lietuvos Respublika iSlaidy (toliau —
atvykimo islaidos) apmokéjimo arba atlyginimo ir kompensacijos uz nepervezta perkeliamojo
asmens turtg (asmeninj krovinj) mokéjimo tvarka.

2. ApraSe vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos
asmeny perkélimo § Lietuvos Respublikg jstatyme (toliau — Istatymas), Lietuvos Respublikos
pilietybés jstatyme ir Lietuvos Respublikos jstatyme ,,Dél uzsienieCiy teisinés padéties®.

3. Aprase numatytos i$laidos perkeliamiesiems asmenims apmokamos, atlyginamos ir
kompensuojamos i§ Vyriausybés rezervo 1€Sy ir (arba) i§ atitinkamai ministerijai Siam tikslui skirty
asignavimy.

Il SKYRIUS
DOKUMENTU TVARKYMO ISLAIDU ATLYGINIMAS

4. Perkeliamojo asmens patirtas dokumenty tvarkymo iSlaidas atlygina valstybés paramos
perkeliamyjy asmeny integracijai operatorius (toliau — integracijos operatorius).

5. Prie dokumenty tvarkymo i8laidy priskiriama:

5.1. praSymo d¢l perkeliamojo asmens statuso suteikimo ir prie jo pridedamy praSymo
pagristumg patvirtinan¢iy dokumenty (iSskyrus kelionés dokumenty, jtraukty j Lietuvos Respublikos
uzsienio reikaly ir Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministry patvirtintg kelionés dokumenty,
kurie suteikia teise uzsienieCiui atvykti j Lietuvos Respublika, sarasa) (toliau — dokumentai,
pagrindZiantys praSyma) ir (arba) Istatymo 10 straipsnio 2 dalyje nurodytos informacijos vertimo
18laidos;

5.2. uZsienio valstybés iSduoty ar uZsienio valstybés notarine ar jai prilyginta tvarka
patvirtinty dokumenty, pagrindzianc¢iy praSyma, legalizavimo iSlaidos;

5.3. dokumenty, pagrindZianciy praSyma, paieskos archyvuose ar jy persiuntimo islaidos;

5.4. sumokéta valstybés rinkliava ir (ar) konsulinis mokestis:

5.4.1. uz asmens tapatybés kortelés ar paso iSdavima;
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5.4.2. jeigu perkeliamasis asmuo yra Lietuvos Respublikos pilietis, — uz asmens tapatybés
kortelés ar paso keitima;

5.4.3. uz teisés nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje pazymejimo, Sajungos piliecio Seimos
nario leidimo nuolat gyventi Salyje kortelés ar Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimo
gyventi Europos Sgjungoje iSdavima.

6. Perkeliamasis asmuo, patyres dokumenty tvarkymo iSlaidy ir pageidaujantis, kad Sios
iSlaidos biity atlygintos, praSyma dél jy atlyginimo (toliau — prasymas dél dokumenty tvarkymo
iSlaidy atlyginimo) kartu su iSlaidas pagrindzianéiais dokumentais pateikia integracijos operatoriui.
PraSyme dél dokumenty tvarkymo iSlaidy atlyginimo nurodoma asmeniné saskaita Lietuvos
Respublikoje, kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos ekonominés erdvés valstybéje
jregistruotoje kredito jstaigoje ar pas kita mokéjimo paslaugy teikéja (toliau — asmeniné saskaita).

Jeigu Jstatymo 10 straipsnio 5 dalyje nurodytu atveju dokumenty, pagrindzianc¢iy prasyma,
legalizavimo ir vertimo } lietuviy kalba procediiros ir (arba) Istatymo 10 straipsnio 2 dalyje nurodytos
informacijos vertimo ] lietuviy kalbg procediiros buvo atliktos perkeliamajam asmeniui atvykus |
Lietuvos Respublika, perkeliamasis asmuo praSyma dél Apraso 5.1 ir 5.2 papunkciuose nurodyty
iSlaidy atlyginimo pateikia po iSversty j lictuviy kalbg ir legalizuoty dokumenty, pagrindZianciy
prasyma, ir (arba) iSverstos ] lietuviy kalbg Istatymo 10 straipsnio 2 dalyje nurodytos informacijos
pateikimo Migracijos departamentui prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos dienos.

Prasymas dél dokumenty tvarkymo islaidy atlyginimo integracijos operatoriui pateikiamas
asmeniskai, registruotuoju pastu ar kitu su integracijos operatoriumi suderintu biidu. Nepilnameciy
vaiky ir neveiksniy tam tikroje srityje asmeny prasymus dél dokumenty tvarkymo islaidy atlyginimo
integracijos operatoriui pateikia jy atstovai pagal jstatyma.

7. Integracijos operatorius prasymg dél dokumenty tvarkymo islaidy atlyginimo i$nagrinéja
ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokio praSymo gavimo dienos. Apie priimta sprendima dél
dokumenty tvarkymo iSlaidy pagristumo ir jy atlyginimo integracijos operatorius pranesa praSyma
del dokumenty tvarkymo iSlaidy atlyginimo pateikusiam asmeniui per 3 darbo dienas nuo tokio
sprendimo priémimo dienos. Integracijos operatorius pagristomis pripazintas perkeliamyjy asmeny
patirtas dokumenty tvarkymo iSlaidas atlygina per 5 darbo dienas nuo Siame punkte nurodyto
sprendimo priémimo dienos.

11 SKYRIUS
ATVYKIMO ISLAIDU APMOKEJIMAS ARBA ATLYGINIMAS IR
KOMPENSACIJOS MOKEJIMAS

8. Apmokamos arba atlyginamos Sios atvykimo islaidos:

8.1. 18laidos uz léktuvo (skrydzio ekonomine klase) bilietus;

8.2. i8laidos uz kelionés kity, nei nurodyta Apraso 8.1 papunktyje, riiSiy transporto
priemonémis, i§skyrus lengvuosius automobilius taksi, bilietus;

8.3. registruoto bagaZzo mokesCiai (ne daugiau kaip po 1 registruoto bagazo vienety

8.4. nuvykimo visy riisiy transporto priemonémis ] ir 1§ oro ar jiry uosta, gelezinkelio ar
autobusy stotj i§laidos, nevirsijan¢ios 30 eury sumos;

8.5. perkeliamojo asmens arba perkeliamyjy asmeny Seimos atvykimo j Lietuvos Respublika
vienu lengvuoju automobiliu i§laidos:

8.5.1. iSlaidos degalams, atsizvelgiant | nuvaziuoty kilometry skaifiy ir atitinkamai
transporto priemonei jos gamintojo nurodytas degaly sunaudojimo misriu ciklu normas;

8.5.2. keliy ir tilty mokesciai;

8.5.3. iSlaidos uz kelty bilietus;

8.6. kelionés  Lietuvos Respublikg draudimo islaidos;

8.7. perkeliamojo asmens turto (asmeninio krovinio) pervezimo i Lietuvos Respublika
iSlaidos. Jeigu humanitarinés krizés istiktoje uzsienio valstybéje ar jos dalyje perkélimo j Lietuvos
Respublika koordinatoriaus (toliau — perkélimo koordinatorius) sprendimu saugumo padétis leidzia ir



3

yra galimybés uztikrinti perkeliamojo asmens turto (asmeninio krovinio) pervezima j Lietuvos
Respublikg, apmokamos perkeliamojo asmens turto (asmeninio krovinio) iki 5 m’ gabenimo
sausumos ir (arba) vandens transportu islaidos, bet ne daugiau kaip 9 m® $eimai arba turto (asmeninio
krovinio) iki 1 m* (iki 167 kg) gabenimo oro transportu i§laidos, bet ne daugiau kaip 4 m? $eimai.
Abiem nurodytais atvejais apmokamos ne didesnés perkeliamojo asmens turto (asmeninio krovinio)
pervezimo islaidos, negu Jstatymo 7 straipsnio 4 dalyje nustatyto dydzio kompensacija, o nurodytas
normas arba kompensacijg virSijan€ig turto (asmeninio krovinio) pervezimo iSlaidy dalj apmoka
perkeliamasis asmuo. Jeigu perkeliamasis asmuo savo turtg (asmeninj krovinj) j Lietuvos Respublika
atsiveza pats, pervezimo iSlaidos jam atlyginamos ne didesnés, negu Istatymo 7 straipsnio 4 dalyje
nustatyto dydzio kompensacija. Perkeliamasis asmuo yra atsakingas, kad gabenamame turte
(asmeniniame krovinyje) nebiity teisés akty draudziamy iSvezti i§ humanitarinés krizés istiktos
valstybés ir jvezti | Lietuvos Respublika daikty;

8.8. kitos su kelione susijusios butinos iSlaidos, esant galimybei, jas suderinus i§ anksto su
perkélimo koordinatoriumi.

9. Perkeliamasis asmuo turi teis¢ per 3 ménesius nuo perkeliamojo asmens statuso jam
suteikimo ir jo jraSymo ] perkeliamyjy asmeny sgras$a dienos perkélimo koordinatoriui pateikti
prasyma dél atvykimo islaidy apmokeéjimo. Atvykimo iSlaidas apmoka perkélimo koordinatorius
arba, jeigu perkélimo koordinatoriumi yra paskirta uzsienio reikaly ministro sudaryta ad hoc
konsuliniy pareiginy grupé, — Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija.

10. Tuo atveju, kai perkeliamasis asmuo atvyksta i Lietuvos Respublikg savo 1éSomis,
prasyma dél atvykimo iSlaidy atlyginimo kartu su faktines iSlaidas pagrindzianciais dokumentais
pateikia integracijos operatoriui. Esant galimybei, perkeliamasis asmuo su perkélimo koordinatoriumi
i$ anksto suderina pasirinktg kelionés biidg ir marsSruta.

11. Tuo atveju, kai perkelimo koordinatoriaus motyvuotu sprendimu néra galimybés saugiai
ir operatyviai pervezti perkeliamojo asmens turto j Lietuvos Respublika, perkeliamasis asmuo,
pageidaujantis gauti Jstatymo 7 straipsnio 4 dalyje nustatyto dydzio kompensacija uz nepervezta
perkeliamojo asmens turta (asmeninj krovinj), integracijos operatoriui pateikia praSyma dél
kompensacijos mokéjimo.

12. Apraso 10 ir 11 punktuose nurodytus praSymus (toliau kartu — pra§ymai) perkeliamasis
asmuo pateikia integracijos operatoriui atvykes j Lietuvos Respublikg asmeniskai, registruotuoju
paStu ar kitu su integracijos operatoriumi suderintu biidu. PraSyme nurodoma asmeniné sgskaita, ]
kurig pageidaujama gauti atvykimo i$laidy atlyginima ar kompensacija uz nepervezta perkeliamojo
asmens turta (asmeninj krovinj). Nepilnameciy vaiky ir neveiksniy tam tikroje srityje asmeny
prasymus integracijos operatoriui pateikia jy atstovai pagal jstatyma.

13. Integracijos operatorius prasymus kartu su pridétais iSlaidy pagrindimo dokumentais
(Apraso 10 punkte nurodytu atveju) ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo jy gavimo dienos perduoda
Uzsienio reikaly ministerijai. UZsienio reikaly ministerija praSymus iSnagringja ir sprendimg dél
atvykimo i$laidy pagrjstumo ir jy atlyginimo arba kompensacijos uz nepervezta perkeliamojo asmens
turta (asmeninj krovinj) iSmokéejimo priima per 5 darbo dienas nuo jy gavimo UZsienio reikaly
ministerijoje dienos. UZsienio reikaly ministerija apie priimta sprendimg del atvykimo iSlaidy
pagristumo ir jy atlyginimo arba kompensacijos uz nepervezta perkeliamojo asmens turtg (asmeninj
krovinj) iSmokéjimo praneSa praSyma pateikusiam asmeniui per 3 darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos. Perkeliamojo asmens patirtas ir pagrjstomis pripazintas atvykimo islaidas Uzsienio
reikaly ministerija perkeliamajam asmeniui atlygina ar kompensacija uz nepervezta perkeliamojo
asmens turta (asmeninj krovinj) jam iSmoka per 5 darbo dienas nuo Siame punkte nurodyto
sprendimo priémimo dienos.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14. Uzsienio valiuta patirtos perkeliamyjy asmeny islaidos, susijusios su jy perkélimu j
Lietuvos Respublika, atlyginamos eurais pagal véliausia Europos centrinio banko paskelbta
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orientacinj euro ir uzsienio valiutos santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiutos
santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal véliausig Lictuvos banko paskelbtg orientacinj
euro ir uzsienio valiutos santykj, galiojantj i$laidy atlyginimo diena.

15. Subjektai, dalyvaujantys perkeliamyjy asmeny iSlaidy, susijusiy su perkélimu 1§
humanitarinés krizés istiktos uzsienio valstybés ar jos dalies j Lietuvos Respublikg, apmokéjimo,
atlyginimo ir kompensavimo procese (integracijos koordinatorius, perkélimo koordinatorius ir
Uzsienio reikaly ministerija), uztikrina, kad perkeliamyjy asmeny pateikti asmens duomenys biity
tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo nuostatomis perkélimo j Lietuvos
Respublikg islaidy apmokéjimo, atlyginimo ar kompensavimo tikslams.

16. Dokumentus pagal kompetencija saugo ApraSo 15 punkte nurodyti subjektai,
vadovaudamiesi Lietuvos vyriausiojo archyvaro patvirtintomis Dokumenty saugojimo taisyklémis,
Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodykl¢je nustatytais terminais.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:3679R2016&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:3679R2016&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31995L0046&locale=lt

PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos Vyriausybés

2019 m. liepos 17 d. nutarimu Nr. 755

(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m.
d. nutarimo Nr. redakcija)

VALSTYBES PARAMOS PERKELIAMUJU ASMENU INTEGRACIJAI TEIKIMO IR
PERKELIMO ] LIETUVOS RESPUBLIKA ISLAIDU ATLYGINIMO VALSTYBEI
TVARKOS APRASAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Valstybés paramos perkeliamyjy asmeny integracijai teikimo ir perkélimo j Lietuvos
Respublikg i8laidy atlyginimo valstybei tvarkos apraSas (toliau — ApraSas) nustato valstybés paramos
perkeliamyjy asmeny integracijai (toliau — parama integracijai) teikimo pagrindus, organizavima,
teikima, administravima, piniginiy iSmoky, pasalpy ir kompensacijy mokejima, perkélimo i Lietuvos
Respublika islaidy atlyginimo valstybei tvarka.

2. Aprase vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos
asmeny perkélimo j Lietuvos Respublika jstatyme (toliau — Jstatymas), Lietuvos Respublikos Svietimo
istatyme, Lietuvos Respublikos jstatyme ,,Dél uzsienieCiy teisinés padéties, Lietuvos Respublikos
uzimtumo jstatyme ir Lietuvos Respublikos socialiniy paslaugy jstatyme.
socialinés apsaugos ir darbo ministerija arba jos jgaliota institucija:

3.1. analizuoja paramos integracijai priemoniy jgyvendinimo efektyvuma, uztikrina
veiksmingg paramos integracijai teikima bei tikslingg perkeliamojo asmens integracijos lésy, skirty
Aprase nurodytoms priemonéms jgyvendinti ir paslaugoms, kuriomis perkeliamajam asmeniui
sudaromos galimybés islaikyti save ir dalyvauti visuomenés gyvenime, teikti (toliau — integracijos
1€30s), panaudojima;

3.2. suderina esmines sutarCiy dél valstybés paramos perkeliamyjy asmeny integracijai
teikimo (toliau — Sutartis), kurias perkeliamieji asmenys pasirasys su valstybés paramos perkeliamyjy
asmeny integracijai operatoriumi (toliau — integracijos operatorius), salygas ir kontroliuoja, kaip
integracijos operatorius jas vykdo;

3.3. bendradarbiauja su Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministerija, Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Lietuvos
Respublikos uZzsienio reikaly ministerija, Migracijos departamentu prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos (toliau — Migracijos departamentas), kitomis valstybés institucijomis, jstaigomis ar
organizacijomis, tarptautinémis organizacijomis ir nevyriausybinémis organizacijomis paramos
integracijai klausimais;

3.4. organizuoja integracijg jgyvendinanciy subjekty ir kity institucijy, jstaigy ar organizacijy
darbuotojy, dirbanciy paramos integracijai teikimo srityje, mokymag ir kvalifikacijos tobulinima.

4. Socialinés apsaugos ir darbo ministerija jgalioja pavaldzig institucijg (jstaigg) arba sudaro
Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSy naudojimo sutartis su atrinktu integracijos operatoriumi.

5. Integracijos operatorius, organizuodamas ir jgyvendindamas paramos integracijai teikima:

5.1. bendradarbiauja su Svietimo, mokslo ir sporto ministerija, Sveikatos apsaugos
ministerija, Migracijos departamentu, Uzimtumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos (toliau — Uzimtumo tarnyba), perkélimo j Lietuvos Respublika
koordinatoriumi (toliau — perkélimo koordinatorius) ir (ar) perkeliamojo asmens kelionés | Lietuvos
Respublika operatoriumi (toliau — kelionés operatorius), policijos jstaigomis, kitomis valstybés ir
savivaldybiy institucijomis (jy paskirtais atsakingais asmenimis), jstaigomis, organizacijomis,
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tarptautinémis organizacijomis ir nevyriausybinémis organizacijomis jiems priskirtais integracijos
klausimais;

5.2. turi teis¢ iki Sutarties pasiraS§ymo dienos i§ perkélimo koordinatoriaus gauti informacija
apie perkeliamojo asmens atvykimo j Lietuvos Respublika data, laikg ir (ar) kitg paramos integracijai
teikimui organizuoti ir jgyvendinti svarbig informacija, kurios reikia siekiant tinkamai pasirengti
integracijos teikimui (pvz., informacijg apie pagalbos iSsinuomojant biistg poreikj, lietuviy kalbos
mokymosi poreikj, ugdymo jstaigy lankymo poreikj ir pan.);

5.3. padeda perkeliamiesiems asmenims, norintiems gauti socialines, teisinés pagalbos,
sveikatos priezitros, ugdymo, psichologinés pagalbos, vertimo paslaugas, kelionés islaidy
kompensacijas ir spresti kitus klausimus;

5.4. kartu su perkeliamuoju asmeniu sudaro individualy paramos perkeliamojo asmens
integracijai teikimo plang, kontroliuoja Sio plano vykdyma;

5.5. perveda j perkeliamojo asmens nurodyta asmening saskaita per Lietuvos Respublikoje,
kitoje Europos Sgjungos valstybéje nar¢je ar Europos ekonominés erdvés valstybéje jregistruota
kredito jstaiga ar kita mokéjimo paslaugy teikéja pinigines iSmokas, pasalpas ir kompensacijas,
nustatytas [statymo 7 straipsnio 6 dalyje;

5.6. jvertings integracijos eiga, teikia PrieglobsCio gavéjy paramos integracijai klausimy
komisijai, kurios sudarymo, darbo organizavimo tvarkg nustato ir sudétj tvirtina socialinés apsaugos ir
darbo ministras (toliau — Komisija) i$vadas ir sitlymus dél paramos integracijai sustabdymo,
atnaujinimo, nutraukimo ir papildomy paramos integracijai priemoniy skyrimo;

5.7. kiekvienam mety ketvir¢iui pasibaigus, iki kito mety ketvir¢io pirmo ménesio 5 dienos
teikia Socialinés apsaugos ir darbo ministerijai arba jos jgaliotai institucijai apibendrintg ir
nuasmenintg informacija apie perkeliamyjy asmeny mokymosi ir uzimtumo pazanga bei integracijai
skirty 1éSy panaudojima;

5.8. atlieka kitas Jstatymo 15 straipsnio 4 dalyje nustatytas funkcijas.

11 SKYRIUS
PARAMOS INTEGRACIJAI TEIKIMO PAGRINDAI IR ORGANIZAVIMAS

6. Paramai integracijai pradedama ruostis nuo perkeliamojo asmens jraSymo i perkeliamyjy
asmeny saras$g dienos. Perkélimo koordinatorius, suderings su perkeliamuoju asmeniu jo atvykimo i
Lietuvos Respublika datg ir laika, kuo grei¢iau $ig informacija pateikia integracijos operatoriui, kartu
pateikdamas ir kitg informacija, kuri reikalinga siekiant tinkamai pasirengti integracijai.

7. Integracijos operatorius, gaves Apraso 6 punkte nurodyta informacija, organizuoja
perkeliamojo asmens pasitikimg Lietuvos Respublikoje. Integracijos operatorius prireikus organizuoja
perkeliamojo asmens bagaZo, turto (asmeninio krovinio) pervezima i§ atvykimo vietos Lietuvos
Respublikoje | gyvenamajg vieta konkrecioje savivaldybéje.

8. Jei perkeliamasis asmuo, atvykes | Lietuvos Respublika, neturi kur apsigyventi arba jei iki
perkeliamojo asmens atvykimo, integracijos operatoriui tarpininkaujant, perkeliamajam asmeniui
nepavyko iSsinuomoti gyvenamojo biisto, jis apgyvendinamas integracijos operatoriaus suteiktose
patalpose, kurios turi atitikti statybos, higienos ir gaisrinés saugos reikalavimus, esant poreikiui —
apriipinamas drabuziais, avalyne, higienos priemonémis.

9. Perkeliamasis asmuo per 10 darbo dieny nuo atvykimo j Lietuvos Respublikg integracijos
operatoriui turi pateikti:

9.1. prasymg dél paramos integracijai,

9.2. asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg.

10. Integracijos operatorius, gaves Apraso 9 punkte nurodytus dokumentus, kuo greiciau, bet
ne véliau kaip per 3 ménesius nuo perkeliamojo asmens atvykimo j Lietuvos Respublikg dienos, su
perkeliamuoju asmeniu sudaro Sutartj ir individualy paramos integracijai teikimo plana.

11. Sutartis gali biiti sudaryta tik vieng karta.
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12. Parama integracijai teikiama ne ilgiau kaip 12 ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos,
iSskyrus Apraso 13 punkte nurodytus atvejus. Paramos integracijai teikimas nutraukiamas, jei Apraso
29 punkte numatytais atvejais nutraukiama Sutartis.

13. Jei per ApraSo 12 punkte nustatytg laikotarpj perkeliamajam asmeniui nepavyksta
integruotis, Sis laikotarpis gali biiti pratgstas Apraso 28.1 papunktyje nustatyta tvarka, bet bendras
paramos integracijai teikimo laikotarpis negali biiti ilgesnis kaip 24 ménesiai nuo Sutarties pasiraSymo
dienos, o Jstatymo 7 straipsnio 6 dalies 1-5 ir 8 punktuose nurodytos iSmokos, pasalpos ir
kompensacijos i§ integracijos 1éSy mokamos ne ilgiau kaip 18 ménesiy nuo Sutarties pasiraSymo
dienos.

14. Perkeliamasis asmuo, kuris, atvykes ] Lietuvos Respublika, buvo apgyvendintas
integracijos operatoriaus suteiktose gyvenamosiose patalpose, privalo per 4 ménesius nuo Sutarties
pasiraSymo dienos savo pasirinktos savivaldybés teritorijoje pats arba integracijos operatoriaus
tarpininkaujamas susirasti gyvenamasias patalpas ir jose apsigyventi.

15. Integracijos operatorius pinigines iSmokas, pasalpas ir kompensacijas, nustatytas [statymo
7 straipsnio 6 dalyje, vieng karta per ménesj perveda j perkeliamojo asmens nurodyta asmening
saskaitg per Lietuvos Respublikoje, kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos ekonomingés
erdvés valstybéje jregistruotg kredito jstaiga ar kita mokéjimo paslaugy teikéja ne véliau kaip
kiekvieno ménesio 15 dieng arba sumoka kitokiu integracijos operatoriaus ir perkeliamojo asmens
sutartu budu.

111 SKYRIUS
SOCIALINE PARAMA PERKELTIESIEMS ASMENIMS

16. Perkeliamieji asmenys paramos integracijai teikimo laikotarpiu i§ integracijos 1éSy turi
teise gauti iSmokas, paSalpas, kompensacijas ir paslaugas, nustatytas Jstatymo 7 straipsnio 6 dalyje.

17. Istatymo 7 straipsnio 6 dalies 1 punkte nurodyta vienkartiné jsiktirimo iSmoka skiriama
kartu su kitomis piniginémis iSmokomis, pasalpomis ir kompensacijomis.

IV SKYRIUS
PERKELIAMUJU ASMENU SVIETIMAS

18. Integracijos operatorius organizuoja liectuviy kalbos mokyma perkeliamiesiems asmenims.
Lietuviy kalbos mokéjimo Kursai suaugusiesiems Al lygiu , Lazis“ (pradedantysis vartotojas), A2
lygiu ,,Pusiaukelé” (pradedantysis vartotojas), lietuviy kalbos mokéjimo B1 lygis ,,Slenkstis*
(savarankiskas vartotojas) vykdomi atsizvelgiant ; Bendryjy Europos kalby mokymosi, mokymo ir
vertinimo metmeny kalbos mokejimo lygius ir Valstybinés lietuviy kalbos komisijos aprobuotus
lietuviy kalbos kaip svetimosios mokéjimo lygiy turinio apraSus. Mokymo kursai organizuojami:

18.1. intensyviis ne maziau nei 96 valandy lietuviy kalbos mokymo ir lietuviy kultiiros
pazinimo kursai suaugusiesiems A1 lygiu (pagal besimokanciyjy praSymg — Al ir A2 lygiu). Mokymo
Al lygiu trukme — vienas ménuo;

18.2. papildomi iki 96 valandy lietuviy kalbos mokymo kursai, jeigu dél pateisinamy
priezaséiy (ligos, néstumo, gimdymo ar vaiko priezitiros, Seimos nariy ligos, jy slaugymo ar mirties,
nelaimingo atsitikimo, uZzimtumo) perkeliamiesiems asmenims per ménesj nepavyksta pasiekti
mokéjimo Al lygio;

18.3. 190 valandy lietuviy kalbos mokymo kursai, atitinkantys Europos Tarybos kalby
mokymo(si) turinio aprasy A2 lygj ir I valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos reikalavimus
suaugusiesiems (pagal besimokanciyjy praSymag — Bl lygj ir II valstybinés kalbos mokéejimo
kategorijos reikalavimus suaugusiesiems). Vadovaujantis Valstybinés kalbos mokeéjimo kategorijy ir jy
taikymo tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. gruodzio 24 d.
nutarimu Nr. 1668 ,Dél Valstybinés kalbos mokejimo kategorijy ir jy taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo®, kursams pasibaigus perkeliamieji asmenys paramos integracijai teikimo metu Svietimo,
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mokslo ir sporto ministro nustatyta tvarka laiko I valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos egzaming
(pagal besimokanc¢iyjy praSyma — ir II valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos egzaming).

19. Perkeliamajam asmeniui, neiSlaikiusiam I valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos
egzamino d¢l pateisinamy priezasciy (pvz., ligos, néStumo ar gimdymo, uzimtumo, Seimos nariy ligos
ar jy slaugymo), papildomai gali buti skiriamas iki 100 valandy kursas, kurj isklausiusiam paramos
integracijai teikimo metu egzaminas laikomas pakartotinai.

20. Perkeliamasis asmuo turi teis¢ Apraso 18 punkte nurodytus lietuviy kalbos kursus lankyti
savarankiskai ir integracijos operatoriaus nustatyta tvarka gauti Siy kursy, jskaitant egzamino laikymo,
apmokéjimo kompensacijg. Tokiu atveju perkeliamasis asmuo, pabaiges lietuviy kalbos kursus ir
Svietimo, mokslo ir sporto ministro nustatyta tvarka islaikes I valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos
egzaming, integracijos operatoriui pateikia lietuviy kalbos kursy apmokéjimg pagrindziancius
dokumentus. Integracijos operatorius, gaves perkeliamojo asmens pateiktg informacijg apie iSlaikytg I
valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos egzaming ir lietuviy kalbos kursy apmokéjima
pagrindziancius dokumentus, per 10 darbo dieny nuo tokiy dokumenty gavimo dienos ] perkeliamojo
asmens nurodytg saskaitg perveda lietuviy kalbos kursy, jskaitant egzamino laikymo, apmokéjimo
kompensacijg. Lietuviy kalbos kursy apmokéjimo kompensacijos dydis vienam asmeniui — iKi
3 valstybés remiamy pajamy dydziy, bet ne daugiau uz faktines lietuviy kalbos kursy apmokéjimo
iSlaidas.

21. Pilnameciai perkeliamieji asmenys turi teis¢ mokytis pagal bendrojo ugdymo, profesinio
mokymo, studijy programas atitinkamai Svietimo jstatymo, Lietuvos Respublikos profesinio mokymo
jstatymo ir Lietuvos Respublikos mokslo ir studijy jstatymo nustatyta tvarka.

22. Nepilnameciai perkeliamieji asmenys turi teis¢ mokytis pagal ikimokyklinio,
priesmokyklinio, bendrojo ugdymo ir profesinio mokymo programas, atitinkamai Svietimo jstatymo ir
Profesinio mokymo jstatymo nustatyta tvarka.

Nepilnameciams perkeliamiesiems asmenims teikiamos §ios Svietimo paslaugos:

22.1. mokyklinio amziaus vaiky jgytus mokymosi pasiekimus ir jy atitiktj pradinio ir
vidurinio ugdymo bendrosiose programose nustatytiems mokymosi pasickimams nustato priimancioji
mokykla per pirmajj ménes;j (atvykusiems vasarg — iki rugséjo 1 d.);

22.2. vaikai, nustaCius jy mokymosi pasiekimus, pradeda mokytis kartu su bendraamziais.
Pagal poreikj teikiama Svietimo pagalba, vaikai intensyviai mokomi lietuviy kalbos, skiriant
papildomas pamokas ir (arba) sudarant galimybes mokytis iSlyginamosiose klasése (grupése);

22.3. vaikai pagal priesmokyklinio ir ikimokyklinio ugdymo programas ugdomi Svietimo
]statymo nustatyta tvarka.

23. Integracijos operatorius organizuoja lietuviy kalbos mokymo kursus nejgaliems
nelydimiems nepilnameciams perkeliamiesiems asmenims, pensinio amziaus perkeliamiesiems
asmenims ir nejgaliems perkeliamiesiems asmenims, kurie negali gyventi savarankiSkai ir kuriems
butina nuolatin¢ specialisty prieziira, integracijos laikotarpiu apgyvendintiems socialinés globos
istaigose, 1§ integracijos 18y, atsizvelgdamas i $iy asmeny individualius poreikius, savarankiskuma
kasdienéje veikloje, galimybes ugdytis ir sveikatos bukle.

V SKYRIUS
PERKELIAMUJU ASMENU UZIMTUMAS

24. Perkeliamieji asmenys, kuriems reikalinga valstybés pagalba jsidarbinant, kol néra gave
dokumento, patvirtinancio arba suteikian¢io uzsienieciui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje,
kreipiasi j Uzimtumo tarnybg dél Istatymo 7 straipsnio 8 dalyje nurodyty paslaugy gavimo.
Perkeliamieji asmenys, gave Siame punkte nurodyta dokuments, registruojasi Uzimtumo tarnyboje ir
jiems UZimtumo jstatymo nustatyta tvarka bei salygomis teikiamos darbo rinkos paslaugos bei
jgyvendinamos uZimtumo rémimo priemones.

VI SKYRIUS
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SUTARTIES KEITIMAS, NUTRAUKIMAS, JOS VYKDYMO SUSTABDYMAS IR
ATNAUJINIMAS

25. Sprendimg dél Sutarties keitimo, nutraukimo ir jos vykdymo sustabdymo ar atnaujinimo
priima integracijos operatorius, gaves Komisijos rekomendacija.

26. Sutartis kei¢iama integracijos operatoriaus sprendimu, jei:

26.1. perkeliamasis asmuo praSo pratgsti paramos integracijai teikimg. Tokiu atveju
integracijos operatorius, gaves perkeliamojo asmens praSyma pratesti paramos integracijai teikima, ne
véliau kaip likus vienam ménesiui iki perkeliamajam asmeniui skirtos paramos integracijai teikimo
pabaigos pateikia Komisijai perkeliamojo asmens praSyma pratgsti paramos integracijai teikimg ir savo
iSvadas dél paramos integracijai teikimo pratgsimo. Komisija, gavusi integracijos operatoriaus
perduotag perkeliamojo asmens prasymg pratgsti paramos integracijai teikimg ir integracijos
operatoriaus pateiktas iSvadas dél paramos integracijai teikimo pratesimo, ne véliau kaip per 10 darbo
dieny pateikia integracijos operatoriui rekomendacijg dél paramos integracijai teikimo pratgsimo.
Integracijos operatorius, atsizvelgdamas j Komisijos rekomendacija dél paramos integracijai teikimo
pratgsimo, ne véliau kaip per 5 darbo dienas priima sprendimg dél Sutarties keitimo ir paramos
integracijai teikimo pratgsimo;

26.2. perkeliamasis asmuo praso skirti Jstatymo 7 straipsnio 6 dalies 3-5, 7, 8, 11 ir (ar) 15
punktuose nurodytas paSalpas, iSmokas ir kompensacijas, jei jos nebuvo skirtos sudarant Sutartj.
Tokiu atveju integracijos operatorius ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo perkeliamojo asmens
prasymo ar kity dokumenty, jrodanciy teis¢ gauti Sias iSmokas, pasalpas ir kompensacijas, pateikimo
dienos priima sprendimg dél Sutarties keitimo ir §iy paSalpy, iSmoky ir kompensacijy skyrimo.

27. Sutartis nutraukiama integracijos operatoriaus sprendimu, jei:

27.1. perkeliamasis asmuo netenka perkeliamojo asmens statuso pagal Istatymo 6 straipsnio 1
dalies 2—6 punktus;

27.2. perkeliamasis asmuo nevykdo Sutartyje nustatyty jsipareigojimy. Tokiu atveju
integracijos operatorius pateikia Komisijai informacijg apie perkeliamojo asmens padarytus esminius
Sutarties, [statymo ar Apraso paZzeidimus. Komisija, gavusi integracijos operatoriaus informacijg apie
perkeliamojo asmens padarytus esminius Sutarties, Jstatymo ar Apraso pazeidimus, ne véliau kaip per
10 darbo dieny pateikia integracijos operatoriui rekomendacija dél paramos integracijai teikimo
nutraukimo. Integracijos operatorius, atsizvelgdamas ] Komisijos rekomendacijg dél paramos
integracijai teikimo nutraukimo, ne véliau kaip per 5 darbo dienas priima sprendima dél Sutarties ir
paramos integracijai teikimo nutraukimo.

28. Sutarties vykdymas sustabdomas integracijos operatoriaus sprendimu, jei:

28.1. perkeliamasis asmuo pateikia praSyma integracijos operatoriui dél paramos integracijai
teikimo sustabdymo. Integracijos operatorius, gaves toki praSyma, ne veliau kaip per 10 darbo dieny
pateikia j; Komisijai kartu su savo i§vadomis dél paramos integracijai teikimo sustabdymo. Komisija,
gavusi integracijos operatoriaus perduota perkeliamojo asmens praSyma dél paramos integracijai
teitkimo sustabdymo ir integracijos operatoriaus iSvadas, ne véliau kaip per 10 darbo dieny pateikia
integracijos operatoriui rekomendacija dél paramos integracijai teikimo sustabdymo. Integracijos
operatorius, atsizvelgdamas j Komisijos rekomendacijg dél paramos integracijai teikimo sustabdymo,
ne veliau kaip per 5 darbo dienas priima sprendimg deél Sutarties vykdymo ir paramos integracijai
teikimo sustabdymo;

28.2. perkeliamasis asmuo iSvyko i§ Lietuvos Respublikos ilgesniam nei 2 ménesiy
laikotarpiui. Tokiu atveju integracijos operatorius pateikia Komisijai savo sitalymy dél paramos
integracijai teikimo sustabdymo perkeliamajam asmeniui i$vykus i§ Lietuvos Respublikos ilgesniam
nei 2 ménesiy laikotarpiui. Komisija, gavusi integracijos operatoriaus sitilyma, ne véliau kaip per 10
darbo dieny pateikia jam rekomendacija dél paramos integracijai teikimo sustabdymo perkeliamajam
asmeniui iSvykus 1§ Lietuvos Respublikos ilgesniam nei 2 ménesiy laikotarpiui. Integracijos
operatorius, atsizvelgdamas | Komisijos rekomendacijg dél paramos integracijai teikimo sustabdymo,
ne veliau kaip per 5 darbo dienas priima sprendimg dél Sutarties vykdymo ir paramos integracijai
teikimo sustabdymao.
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29. Jeigu priimtas sprendimas nutraukti Sutart] arba sustabdyti jos vykdyma, perkeliamajam
asmeniui parama integracijai nutraukiama arba sustabdoma nuo integracijos operatoriaus sprendimo
priemimo dienos. Perkeliamajam asmeniui priklausanios piniginés iSmokos, paSalpos ir
kompensacijos uz laikotarpj iki Sutarties nutraukimo arba jos vykdymo sustabdymo iSmokamos ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo integracijos operatoriaus sprendimo nutraukti Sutartj arba
sustabdyti jos vykdyma priémimo dienos.

30. Sutarties vykdymas, atsizvelgus | perkeliamojo asmens pateiktus paaisSkinimus ir gavus
Komisijos rekomendacijg dél Sutarties vykdymo atnaujinimo, gali buti atnaujintas integracijos
operatoriaus sprendimu. Bendras perkeliamojo asmens paramos integracijai teikimo laikotarpis negali
buti ilgesnis, nei nurodyta Apraso 13 punkte. Laikotarpis, kuriuo perkeliamajam asmeniui buvo
sustabdytas paramos integracijai teikimas, nejskaitomas j bendra paramos integracijai laikotarpij,
iSskyrus atvejus, kai Sutarties vykdymas sustabdomas dél Apraso 28.2 papunktyje nurodytos
priezasties ir perkeliamasis asmuo i§ Lietuvos Respublikos buvo iSvykes ilgesniam nei 6 ménesiy
laikotarpiui nesant ApraSo 18.2 papunktyje nustatyty pateisinamy priezasciy.

31. Integracijos operatorius, priémgs sprendimg dél paramos integracijai teikimo nutraukimo,
ne véliau kaip per 5 darbo dienas apie tai informuoja Migracijos departamentg.

VIl SKYRIUS
PERKELIMO ] LIETUVOS RESPUBLIKA ISLAIDU ATLYGINIMAS VALSTYBEI

32. Jei Istatymo 8 straipsnio 5 dalyje nurodytais atvejais perkeliamasis asmuo privalo atlyginti
Lietuvos Respublikai dél jo perkélimo j Lietuvos Respublika patirtas iSlaidas, integracijos operatorius,
bendradarbiaudamas su perkélimo koordinatoriumi ar Uzsienio reikaly ministerija, perkeliamajam
asmeniui pateikia raSytinj nurodymg padengti integracijos operatoriaus ir perkélimo koordinatoriaus
arba Uzsienio reikaly ministerijos patirtas jo perkélimo j Lietuvos Respublika iSlaidas, kuriame nurodo
perkeliamojo asmens atvykimo i$laidas, jskaitant asmeniui iSmokétg kompensacija uz nepervezta turtg
(asmeninj krovinj), paramos integracijai metu perkeliamajam asmeniui iSmokétas pinigines iSmokas,
pasalpas, kompensacijas ir (ar) bendrg mokéting suma, integracijos operatoriaus ir perkélimo
koordinatoriaus arba Uzsienio reikaly ministerijos atsiskaitomagsias banko sgskaitas ir kitus rekvizitus,
reikalingus moké&jimams atlikti, prireikus — kitg informacija.

33. Perkeliamasis asmuo jpareigojamas padengti integracijos operatoriaus ir perkélimo
koordinatoriaus arba UZsienio reikaly ministerijos patirtas i§laidas ir pateikti Siy iSlaidy padengima
patvirtinan¢ius dokumentus per 15 darbo dieny nuo raSytinio nurodymo padengti integracijos
operatoriaus ir perkélimo koordinatoriaus arba UZzsienio reikaly ministerijos patirtas i$laidas gavimo
dienos.

34. Perkeliamajam asmeniui nejvykdzius integracijos operatoriaus ir perkélimo
koordinatoriaus arba UZsienio reikaly ministerijos nurodymo padengti dél jo perkélimo j Lietuvos
Respublika patirtas iSlaidas, mokétina suma iSieSkoma Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka, jeigu su iSieSkojimu susijusios administravimo iSlaidos nevirs$ija iSieSkotinos sumos.

VIl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

35. Subjektai, dalyvaujantys integracijos procese, nurodyti Istatymo 15 straipsnyje, uztikrina,
kad ApraSe nustatytais atvejais perkeliamyjy asmeny pateikti asmens duomenys biity tvarkomi
vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo nuostatomis paramos integracijai tikslams.

36. Dokumentus pagal kompetencija saugo [statymo 15 straipsnyje nurodyti subjektai,
vadovaudamiesi Lietuvos vyriausiojo archyvaro patvirtintomis Dokumenty saugojimo taisyklémis,
Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodykléje nustatytais terminais.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:3679R2016&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31995L0046&locale=lt
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37. Aprase numatytos paramos integracijai teikimo iSlaidos apmokamos i§ Vyriausybés
rezervo lésy ir (arba) Socialinés apsaugos ir darbo ministerijai Siam tikslui skirty asignavimy.




